Zakon o lukama

"Sluzbeni list CG", br. 51/2008, 40/2011 - drugi zakon, 27/2013 (pogledaj i ¢l. 19) i
18/2019.

. OSNOVNE ODREDBE

Predmet zakona

Clan1
Ovim zakonom ureduju se: prawni status, podjela luka, upravjanje, naknade, koncesije, red, inspekcijski nadzor kao i druga pitanja koja su
od zna¢aja za luke u Cmoj Gori.

Javni interes, sloboda koriS¢enja i svojina

Clan 2
Luka predstavja dobro u opStoj upotrebi od interesa za Cmu Goru i dostupnaje na koriS¢enje, pod jednakim uslovma, svim
zainteresovanim fizi€kim i prawnim licima u skladu sa zakonom.
Lucko zemljiste i infrastruktura su u drzawnoj svojini.
Lucka suprastruktura moze biti u swojini prawnih ili fizickih lica.

Primjena propisa prilikom izgradnje

Clan3
Izgradnja i rekonstrukcija objekata lu¢ke infrastrukture i suprastrukture wSi se u skladu sa propisima koji ureduju planiranje i uredenje
prostora i izgradnju objekata.

Znacéenje pojedinih izraza

Clan4

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljede¢e znaCenje:

1) brodogradilisna luka je luka u kojoj se brod ili drugi plowi objakat gradi kao i luka namijenjena za pristajanje, sidrenje i zastitu
brodova ili drugih plownih objekata radi poprawke i prepravke;

1a) gradska luka je luka namijenjena za vezivanje plownih objekata sportskih klubova kgji sluze za obuku i takmicenje, jawih plownih
objekata, kao i plowmih objekata registrovanih za sport i rekreaciju, privedni riboloy, prevoz putnika, tehni¢kih plownih objekata i sli¢no
(komunalni vez) i za vezivanje jahti i drugih plownih objekata koji ne mogu koristiti komunalni vez (komercijalni vez);

2) lucka infrastruktura je operativna i osnowna infrastruktura;

2a) operativna infrastruktura obuhvata luCka postrojenja, operativnu obalu, privezista, objekte i opremu namijenjenu pretovaru brodova
(lucke gatowe, ro-ro rampe, opremu za \ezivanje brodova, bokobrane, bitve i sliéno), lucke, drumske i Zeljeznicke saobracajnice, elektro-
energetsku, telekomunikacionu, vodovodnu i kanalizacionu mrezu i cjevovode unutar luke, koju je koncesionar ili privvedno drustvo dobio na
koriscenje;

2b) osnovna infrastruktura obuhvata objekte zaStite luke od \jetrova i visokih talasa (lukobrane, nasipe i sli¢no), lu¢ke, drumske i
Zeljeznicke saobracajnice, elektro-energetsku, telekomunikacionu, vodovodnu i kanalizacionu mrezu i cjevovode unutar luke koja se moze
koristiti pod jednakim uslovma;

3) luéka suprastruktura obuhvata objekte i postrojenja izgradene na lu€kom podrucju, kao Sto su poslowne zgrade, skladista, silosi,
rezenoari i instalacije, pretovami mostoM, stalno ucwSceni ili pokretni kranovi idizalice, pokretni dokowu, radionice i druge objekte i
postrojenja;

4) lucke usluge su:

- nauti¢ke usluge, koje obuhvataju: lucku pilotazu, teglienje, privezivanje i odvezivanje plovnih objekata;

- operacije rukovanja teretom, koje obuhvataju: utovar, istovar, pretovar i skladiStenje tereta,

- putnicke usluge, koje obuhvataju: ukrcaj, iskrcaj i transfer putnika,

- smjestaj, Cuvanje, zastita, odrzavanje, popravka, prepravka i izgradnja plownih objekata,

- pomoc¢ne djelatnosti koje obuhvataju: snabdijevanje plownih objekata, kontrolu tereta, agencijske poslowe, zastupanje u carinskom
postupku, prikupljanje i tretiranje zauljanih i otpadnih voda, odvoz smeca i druge pomoéne djelatnosti;

5)lucko podrucje je morski i sa morem neposredno povezani kopneni prostor sa izgradenim i neizgradenim obalama i luckim
akvatorijumom, u kojem je smjeStena luka;

5a) luka je objekat na luckom podrugju koji se sastoji od luke infrastrukture i suprastrukture namijenjen za pruzanje luckih usluga i
obavjanje drugih djelatnosti koje su sa njima u priviednoj, saobracajnoj ili tehnoloskoj vezi;

6) luka nautickog turizma - marina je luka namijenjena za vezivanje, smjestaj, Cuvanje, zastitu, odrzavanje, popravku, opremanje i
sidrenje jahti, Camaca i drugih plownih objekata;

7) javni brod je brod kaji koristi crnogorski drzawni organ, a kaji nije ratni brod i sluzi isklju€ivo u neprivedne swhe;

8) koncedent - davalac koncesije je Vlada Cme Gore (u daljem tekstu: Vladay;

9) koncesija je pravo:

- koriS¢enja luke ili dijela luke, kao i obavjanja privrednih djelatnosti u luci, koje koncedent ugovorom ustupa koncesionaru na odredeno
wijeme, pri ¢emu se moze ugovoriti plaéanje koncesione naknade ili ostvarivanje janog interesa pod uslovima utwdenim zakonom,

- izgradnje, rekonstrukcije i/ili odrzavanja lucke infrastrukture i suprastrukture, njihovog koriSéenja i predaje, u ugovorenom roku, u svojini
koncedenta, u skladu sa zakonom i ugovorom o koncesiji;

10) koncesionar je prawno ili fizicko lice kome se dodjeljuje koncesija odnosno viSe prawnih ili fizickih lica koja su medusobne odnose
regulisala ugovorom u skladu sa posebnim zakonom,

11) medunarodni saobrac¢aj je pomorski saobra¢aj izmedu luke u Cmoj Gori i luke u inostranstw;

12) prvenstvena koncesija je koncesija koju dodjeljuje Viada privednom drustw koje koristi luku, a na dan stupanja na snagu owog
zakona nema zaklju€en ugowvor o kori§éenju luke;

13) ribarska luka je luka namijenjena za smjesStaj, Cuvanje, zastitu, odrzavanje, popraku, opremanje i sidrenje ribarskih brodova i
¢amaca;

14) sidriste je uredeni i oznaceni dio mora namijenjen sidrenju i/ili vezivanju plownih objekata;

14a) sidriste luke je dio lu¢kog podrucja na kojem je dozwoljen boravak plownih objekata u ogekivanju slobodnog veza u luci, ocekivanju
spremnosti tereta ili radi obavjanja ukrcaja i iskrcaja roba i/ili putnika kao i za smjenu posade, snabdijevanja plowog objekta, dostave
rezervnih djelova i drugih uobicajenih potreba plownog objekta, koje moze biti opremljeno za vezivanje;

15) trgovacka luka je luka namijenjena za smijestaj, operacije rukovanja teretom, putnicke usluge, zastitu i sidrenje brodova, kao i
obavjanje drugih djelatnosti koje su sa tim uslugama u privednoj, saobracajngj ili tehnoloskoj vezi;

16) ugovor o koncesiji je ugovor u pisanom obliku, kojim se ureduju medusobna prava i obaveze izmedu koncedenta i koncesionara;
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17) unutrasnji saobracaj obuhvata prevoz putnika i tereta u unutrasnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Crme Gore;

18) lucki gat je dio operativne obale namijenjen pristajanju i vezivanju plownih objekata;

19) ro ro rampa je izgraden objekat namijenjem komercijalnom pretovaru brodova koji sluzi za iskrcaj i ukrcaj ro - ro brodova ili za
savadivanje razlike u visini tereta za potrebe kretanja vozila sa jednog nivoa na drugi;

20) bitva je dio lucke ili brodske opreme kaji sluzi za vezivanje plownih objekata;

21) manevar je uobi¢ajeni termin u pomorstwi i oznac¢ava upravjanje brodom u luci prilikom pristajanja, isplovjavanja, okretanja i dr;

22) fumigacija tereta je postupak sprie¢avanja, odnosno unistavanja StetoCina na teretu u cilju zaustavjanja Sirenja Stete na teretu;

23) degazacija predstavja uvodenje sviezeg vazduha u tanku na brod radi odstranjivanja otrownih, zapaljivih i intemih gasova, kao i radi
powvecavanja sadrZaja kiseonika u tanku na 21%;

24) operativna obala je dio operativne infrastrukture koja u luci sluzi za vezivanje, odvezivanje plownih objekata radi utovara, istovara i
pretovara tereta, podizanje i spuStanje plowih objekata, ukrcaj iiskrcaj putnika i snabdijevanje plownih objekata ili za lezarinu plownih
objekata;

25) priveziste je dio luke namijenjen za prihvat i siguran vez plownih objekata, izvan operativne obale;

26) vez je dio privezista kaji je tehnicki opremljen i na obali oznacen kao mjesto za smjeStaj plownog objekta (komunalni ili komercijalni);

27) komunalni vez je vez namijenjen za vezivanje plowih objekata sportskih klubova koji sluze za obuku i takmiCenje, jawih plownih
objekata, ratnih brodova i plownih objekata Vojske Cme Gore kao i plownih objekata registrovanih za sport i rekreaciju, privredni riboloy, prevoz
putnika, tehnickih plownih objekata i slicno;

28) komercijalni vez je vez namijenjen za vezivanje jahti i drugih plownih objekata koji ne mogu koristiti komunalni vez;

29) lezarina plovnog objekta je boravak plownog objekta na operativnoj obali bez wSenja brodskih operacija utovara, istovara i pretovara
tereta, ukrcaj i iskrcaj putnika, podizanja i spustanja ili snabdijevanja plownog objekta;

30) vojna luka je luka namijenjena za smjeStaj, Cuvanje, zastitu, odrzavanje, poprawku i sidrenje ratnih brodova i plownih objekata Vojske
Cme Gore i stranih ratnih brodova uz saglasnost organa drzawne uprave nadleznog za poslove odbrane;

31) vojni vez je vez namijenjen za vezivanje ratnih brodova ili plownih objekata Vojske Cme Gore i stranih ratnih brodova uz saglasnost
organa drzawe uprave nadleznog za poslove odbrane.

IIl. PODJELA, UPRAVL;ANJE | NAKNADE

Podjela luka prema vrsti pomorskog saobracaja

Clan 5
Prema wrsti pomorskog saobraéaja, luke se dijele na luke otvorene za medunarodni i unutrasnji saobracaj.
Luka otvorena za medunarodni saobracaj koristi se i za unutrasnji saobracaj.
Vlada odreduje luke i propisuje uslowve za luke iz stava 1 owog Clana.

Podjela luka prema namjeni

Clan 6
Prema namjeni luke se dijele na:
1) trgovacke luke;
2) luke nauti¢kog turizma - marine;
3) brodogradilisne luke;
4) ribarske luke;
5) gradske luke;
6) vojne luke.
Uslowe koje moraju ispunjavati luke iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Vlada.
Odluku o podjeli luka iz stava 1 ovog ¢lana donosi Vlada.
Dio luke iz stava 1 owog ¢lana moze biti namijenjen za potrebe odbrane i bezbjednosti.
Dio luka iz stava 1 ta€. 1 do 4 owvog ¢lana moze biti namijenjen i za komunalne vezowe.

==

Podjela luka prema znacaju

Clan 7
Prema znacaju luke se dijele na:
1) luke od nacionalnog znacaja;
2) luke od lokalnog znacaja.
Luke iz stava 1 owog €lana odreduje Vlada, na osnowu:
1) ukupno ostvarenog prometa, njegove strukture i uestalosti u zadnjih pet godina;
2) projektovanog kapaciteta;
3) stanja lucke infrastrukture i suprastrukture;
4) kvaliteta i znaCaja saobracajnih veza sa zaledem i drugim lukama;
5) prostome i privedne mogucnosti razvoja;
6) postojanja slobodne zone;
7) wste pomorskog saobracaja iz ¢lana 5 ovog zakona.

Upravljanje lukama

Clan 8
Lukama od nacionalnog znacaja upravja organ uprave nadlezan za pomorsku sigumost i upravjanje lukama (u daljem tekstu: Organ
uprawve) u skladu sa oMm zakonom.
Lukama od lokalnog zna€aja upravja pravno lice koje upravja morskim dobrom (u daljem tekstu: Prawno lice) u skladu sa ovim i zakonom
kojim se ureduje upravjanje morskim dobrom.

Organ uprave

Clan9

Organ uprave uSi uprawne i sa njima povezane stru¢ne poslowe koji se odnose na:

1) staranje o izgradnji, rekonstrukciji, odrzavanju i upravjanju lukom ili djelom luke koja nije data u koncesiju, zakup odnosno koriS¢enje;

2) kontrolu i nadzor nad izgradnjom, rekonstrukcijom, odrzavanjem i koriS¢enjem luke, pruzanjem luckih usluga i obajanjem ostalih
dielatnosti u luci, koje su date u koncesiju, zakup odnosno koriScenje;

3) obezbjedivanje uslova za obavjanje pomorskog saobracaja i luckih usluga u luci i na sidristu luke;

4) pripremu plana prostome organizacije luka od nacionalnog znacaja;

5) obezbjedivanje poslovanja luke u skladu sa trziSnim principima;

6) donoSenje rieSenja o placanju naknada za koriS¢enje luke, pruzanje luckih usluga i obavjanje ostalih djelatnosti u luci, koje su date u



koncesiju;
7) pripremu koncesionog akta, u€estvovanje u postupku za dodjelu koncesije i zaklju€ivanje ugovora o koncesiji;
8) utwdivanje maksimalnog iznosa naknade za lucke usluge za trgovacke luke i komunalne vezowe;
9) kontrolu izwSavanja ugovora o koncesiji, zakupu odnosno koris¢enju;
10) regulaciju i koordinaciju odnosa i aktivnosti izmedu koncesionara i privednih drustava koje ima zaklju¢en ugovor o kori§¢enju luke;
11) donoSenje rjeSenja o placanju naknade za upotrebu operativne obale, komercijalnih vezova, sidrista i lezarinu plownih objekata.
Sredstva za obawvjanje poslova Organa uprave obezbjeduju se u BudZetu Cme Gore po osnow:
1) koncesione naknade;
2) naknade za upotrebu operativne obale, komercijalnih vezova, sidrista i lezarinu plownih objekata.
Poslow iz stava 1 ta€. 1 do 4 i ta€. 7 do 11 owog ¢lana u lukama od lokalnog znaCaja obavja Prawvno lice.
Sredstva za obawvjanje poslova Pravnog lica obezbjeduju se iz:
1) koncesione naknade ili zakupnine;
2) naknade za upotrebu operativne obale, komercijalnih vezova, sidrista i lezarinu plownih objekata u lukama od lokalnog znacCaja.
Plan iz stava 1 tacka 4 ovog €lana donosi Viada.

Naknade

Clan 10

U skladu sa ugovorom o koncesiji koncesionar plac¢a koncesionu naknadu.

Dio koncesione naknade iz stava 1 ovog ¢lana usmjerava se jedinici lokalne samouprave na Cijoj teritoriji se luka nalazi, u skladu sa
zakonom koji ureduje finansiranje jedinica lokalne samouprave.

Clan 11

Korisnici usluga u lukama placaju:

1) naknade za lucke usluge;

2) naknade za upotrebu operativne obale, komercijalnih vezova, sidrista i lezarinu plownih objekata.

Naknade iz stava 1 tatka 2 ovog ¢lana ne naplacuju se u lukama koje je izgradilo privedno drustvo koje ima zaklju€en ugovor o koris¢enju
luke, odnosno koncesionar koji ima zakljuéen ugowor o koncesiji i obawezu izgradnje, rekonstrukcije, odrzavanja i opremanja lucke
infrastrukture (operativne i osnowne) i lucke suprastrukture.

€lan 12

Naknade za Iu¢ke usluge su prihod koncesionara ili priviednog drustva koje ima zakljuen ugovor o koriSéenju luke.

Maksimalni iznos naknada za lu¢ke usluge u trgovaCkim lukama i za komunalne vezowve u lukama od nacionalnog znacaja utwduje Organ
uprave, a u lukama od lokalnog zna¢aja Prawno lice.

Maksimalni iznos naknada za luCke usluge iz stava 2 owvog ¢lana utwduje se prema iznosu naknada u konkurentnim lukama sa sli¢nim
prometom u jadranskoj regiji.

Pri odredivanju maksimalnog iznosa naknada Organ uprave, odnosno Prawno lice, treba da wodi raCuna da ne ugrozi poslovanje
koncesionara i interes Cme Gore.

Koncesionar ili privvedno drustwo iz stava 1 owog ¢lana duzno je da Organu uprave odnosno Prawom licu dostavi na odobravanje iznos
naknade za lu¢ke usluge u trgovaCkim lukama i iznos naknade za komunalne vezowe i da jawno objavi Misinu naknada za svaku wstu luckih
usluga.

Naknada za upotrebu operativne obale placa se za brod koji koristi luku za utovar, istovar i pretovar tereta, ukrcaj i iskrcaj putnika,
snabdijevanje plownih objekata, odnosno za lezarinu plownog objekta koji se u luci Cuva, odrzava, popravja ili oprema.

Naknada za upotrebu sidriSta naplacuje se za brod koji koristi sidriste luke.

Koncesionar ili privedno drustvo duzno je da, na zahtjev Organa uprawe ili Pravnog lica, dostavi podatke o plownom objektu u luci (ime,
poziwni znak, zastaw, bruto tonazu, najve¢u duzinu i sli¢no), podatke o datumui wemenu dolaska i odlaska plowog objekta, pravnom
statusu u luci, broju putnika i koli€ini i wsti pretovarenog tereta ako je ukrcavan, iskrcavan ili pretovaran u luci.

Clan 13

Naknade iz ¢lana 11 tacka 2 owog zakona za luke od nacionalnog znacaju su prihod budZeta Cme Gore, a za luke od lokalnog znacaja
Prawnog lica i koristite se za:

1) izgradnju, rekonstrukciju, odrzavanje i upravjanje luka ili dijela luka iz ¢lana 9 stav 1 tatka 1 ovog zakona;

2) odrzavanje dubina u luci i na sidristu luke;

3) pobolj$anje sigumosti i bezbjednosti i zastite mora od zagadenja s plowih objekata u luci i na sidristu luke;

4) troSkove poslovanja Organa uprave, odnosno Prawnog lica.

Naknade iz stava 1 ovog ¢lana ne plaéaju jawni i ratni brodovi i €amci Cme Gore, kao ni strani ratni brodowvi i brodovi kada borave u luci radi
iskrcavanja spasSenih brodolomnika, umrlih ili bolesnih lica i njihovih pratilaca za wijeme dok traju te radnje.

Visinu naknada iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo, a na osnow namjene luke, znacaja luke, wste pomorskog sacbracaja i stanja
lucke infrastrukture i drugih elemenata.

lll. KONCESIJA

Predmet koncesije i uslov obavljanja djelatnosti

Clan 14
Predmet koncesije je koriScenje luke ili dijela luke, luCke infrastrukture i suprastrukture, pruzanje luckih usluga i obadjanje ostalih
djelatnosti u luci koje su sa tim uslugama u privednoj, saobra¢ajnoj ili tehnoloskoj vezi.
Predmet koncesije moze biti i izgradnja, rekonstrukcija i odrzavanje lucke infrastrukture i suprastrukture po BOT sistemu ukljuujudi i
druge oblike owvog sistema.
Djelatnosti iz st. 1i 2 ovog €lana mogu wSiti domaca i strana pravna i fizi€ka lica koja su registrovana u Cmoj Gori na osnow zaklju¢enog
ugovora o koncesiji u skladu sa ovm zakonom i propisima koji ureduje oblast koncesija.

Rok trajanja koncesije

Clan 15

Koncesija za korSc¢enje luke ili dijela luke, luCke infrastrukture i suprastrukture daje se na rok do 30 godina.

Koncesija za pruzanje luckih usluga daje se na rok do 10 godina.

lzuzetno od stava 2 ovog Clana, koncesija za pruzanje luckih usluga koja ukljuCuje investiciona ulaganja za obavjanje tih usluga moze se
dati na rok do 30 godina.

Rok trajanja koncesije iz st. 1, 2 i 3 owog ¢lana odreduje se u zavisnosti od predmeta koncesije, ukupnih ekonomskih efekata koji se
koncesijom postizu, visine, namjene i dinamike investicija i wemena potrebnog za powacaj investicija.

Rok trajanja koncesije iz st. 1, 2i 3 ovog ¢lana moze se produziti samo za period za koji koncesionar nije mogao koristiti koncesiju usljed
vise sile.

Nadleznost za dodjelu koncesije



Clan 16
Odluku o dodjeli koncesije donosi Vlada u skladu sa propisima koji ureduju oblast koncesija.
Ako se u luci ne moze dodijeliti koncesija, Vlada moze cijeneci jawi interes osnovati jedno ili viSe privrednih drustava koja ¢e pruzati lucke
usluge.
Privredno drustwo iz stava 2 ovog ¢lana duzno je da vodi odvojeno racunovodstvo za svaku lucku uslugu koju pruza.

Pokretanje postupka za dodjelu koncesije

Clan 17
Postupak za dodjelu koncesije u luci od nacionalnog znac€aja pokrece Organ uprave.
Postupak za dodjelu koncesije u luci od lokalnog znacaja pokrece Prawno lice.

Koncesioni akt

Clan 18

Osnov za dodjelu koncesije je koncesioni akt, koji sadrzi:

1) predmet koncesije, odnosno detaljan opis Iuke ili dijela luke sa pripadaju¢om lu€kom infrastrukturom i suprastrukturom, wste luckih
usluga i privednih djelatnosti koje e biti predmet koncesije;

2) procjenu visine inwesticije po BOT sistemu ukljucujuci i druge oblike ovog sistema, kao i stanje objekata i opreme nakon isteka roka
trajanja koncesije;

3) rok trajanja koncesije;

4) procjenu finansijske i tehnicke izvodljivosti luckih usluga ili privednih djelatnosti i BOT sistema ukljucujuci i druge oblike ovog sistema;

5) analizu procjene uticaja na zivotnu sredinu;

6) analizu, procjenu i urawotezenije rizika izmedu koncedenta i koncesionara;

7) uslowe koje mora da ispunjava ponuda€, a odnose se na: registraciju u Cmoj Gori, stru¢ne kvalifikacije, finansijsku sposobnost,
tehni¢ku opremljenost, osiguranje i druge reference i dokaze;

8) parametre za odredivanje koncesione naknade, naCin promjene Jisine koncesione naknade i nacin wSenja kontrole stvamih troSkova
odrzavanja i izgradnje objekata luCke infrastrukture i suprastrukture datih u koncesiju;

9) tendersku dokumentaciju;

10) predlog ugovora o koncesiji;

11) obavezu ponudaCa da podnose izjaws 0 namjerama i investicioni program o ekonomskoj oprawdanosti ulaganja po BOT sistemu
ukljucujuci i druge oblike ovog sistema, sa izdatom garancijom za kvalitetno izwSenje poslova koji su predmet koncesije;

12) kriterijume za dodjelu koncesije na transparentnoj, nediskriminatomoj, objektivnoj i relevantnoj osnowi;

13) druge elemente od znaCaja za dodjelu koncesije.

Postupak dodjele koncesije

Clan 19
Postupak za dodjelu koncesije u lukama se vodi u skladu sa ovim zakonom i drugim propisima koji ureduju oblast koncesija.

Ugovor o koncesiji

Clan 20

Ugovor o koncesiji se zaklju€uje u skladu sa postupkom za dodjelu koncesije i odlukom o dodjeli koncesije, izmedu:

1) izabranog ponudaca i Organa uprave za luku od nacionalnog znacaja;

2) izabranog ponudaca i Prawnog lica za luku od lokalnog zna¢aja.

Ugovor o koncesiji po pravilu sadrzi:

1) nazive ugovomih strana;

2) prava i obaveze ugovomih strana;

3) predmet koncesije, uslowe, nacin i wijeme koriS¢enja koncesije;

4) visinu, rokowe, uslowe i nagin placanja koncesionih naknada;

5) radnje vezane za dobijanje potrebnih oMas$¢enja za sprovodenje aktivnosti u skladu sa ugovorom, kao i pravo Organa uprave da prati
radowe koji se izvode i usluge koje se pruzaju od strane koncesionara;

6) nacin i rokove obezbjedenja sredstava za finansiranje privredne djelatnosti (finansijski plan) i dinamiku ulaganja;

7) duzinu trajanja pripremnih radnji;

8) odredbe o potrebnom kvalitetu luckih usluga i transferu tehnologije;

9) odredbe o visini i naCinu obezbjedenje garancija za izwSavanje ugovora;

10) obaveze koncesionara u vezi sigumosti i bezbjednosti, transporta opasnih materija i zastite Zivotne sredine;

11) uslowe za produzenje ugovora;

12) uslove izmjena ili raskida ugovora i njihovim posljedicama u sluaju promijenjenih okolnosti i viSe sile;

13) opis dogadaja koji se smatraju viSom silom;

14) sankcije i naknade za neispunjavanje obaveza ugovomih strana;

15) uslowe obavjanja privredne djelatnosti, kriterijume i metode za odredivanje cijena, odnosno tarifa roba i usluga za krajnje korisnike;

16) odredbe o pravima i obavezama u pogledu preduzimanja mjera obezbjedenja opSte sigumosti i bezbjednosti, zastite zdravja i Zivotne
sredine, kao i odgovomosti za naknadu Stete prouzrokovane ugrozavanjem opsSte sigumosti i bezbjednosti i zastite Zivotne sredine;

17) pravo na prenos koncesije;

18) odredbe o wemenu i nacinu predaje nepokretnosti, objekata, uredaja ili postrojenja koncedentu i stanju u kome se oni moraju predati;

19) nacin rjeSavanja sporova.

Odvojeno racunovodstvo
Clan 20a
Koncesionar je duzan da vodi odvojeno raCunovodstvo za svaku lucku uslugu za koju mu je data koncesija.
Ustupanje koncesije

Clan 21
Koncesionar, uz pisanu saglasnost koncedenta, moze da prenese dio ili sva prava i obaveze iz ugovora o koncesiji na trece lice.
Prenos prava i obaveza iz stava 1 owog €lana ne oslobada koncesionara odgovornosti za ispunjavanje obaveza iz ugovora o koncesiji.

Prestanak koncesije

Clan 22
Odnos izmedu koncedenta i koncesionara prestaje:



1) istekom roka na kaji je zaklju€en ugovor o koncesiji;

2) u slucaju da nasljednici, odnosno prawi sljedbenici ne zatraze potwdu koncesije u roku od 30 dana od smrti koncesionara, odnosno
brisanja koncesionara iz registra privednih drustava;

3) raskidom ugowvora o koncesiji u skladu sa propisima kojim se ureduju obligacioni odnosi;

4) oduzimanjem koncesije.

Koncesija ¢e se oduzeti, ako:

1) je pokrenut postupak steCaja ili likvidacije koncesionara, osim u slucaju postupka reorganizacije po zakonu kojim se ureduje
insolventnost privrednih druStava, pod uslovom da koncesionar izwSava obaveze iz ugovora o koncesiji;

2) je koncesija data na osnow netacno iskazanih podataka koji su od znacaja za dodjelu koncesije;

3) se obavjanjem koncesione djelatnosti ugrozava Zivotna sredina i zdravje ljudi ili zasti¢ena podrucja i objekti, $to se u wijeme davanja
koncesije nije moglo predvidjeti, niti se moze sprije€iti osim oduzimanjem koncesije, odnosno prestankom obawvjanja koncesione djelatnosti;

4) koncesionar izwSi prenos koncesije bez pisane saglasnosti koncedenta;

5) koncesionar i pored pisanog upozorenja od strane Organa uprave odmah, a najkasnije u roku od sedam dana, ne uskladi visinu
naknada za lucke usluge;

6) koncesionar ne postuje red u luci;

7) se koncesionar ne pridrzava investicionog programa iz ugovora o koncesiji;

8) koncesionar ne placa koncesionu naknadu u skladu sa ugovorom o koncesiji;

9) koncesionar ne obavja djelatnost u skladu sa ugovorom o koncesiji;

10) koncesionar i pored pisanog upozorenja od strane Organa uprave ne ukloni o svom troSku odmah, a najkasnije u roku od 60 dana,
izgradene objekte lucke infrastrukture i suprastrukture koji nijesu predvideni ili su suprotni ugovoru o koncesiji.

Objekti iz stava 2 tatka 10 owog ¢lana, nakon oduzimanja koncesije, ¢e se ukloniti o troSku koncesionara kome je oduzeta koncesija.

Uklanjanje lu¢ke suprastrukture

Clan 23
Koncesionar kaji je izgradio objekte lu¢ke suprastrukture po osnow koncesije, iste ¢e ukloniti nakon prestanka ugovora o koncesiji, osim
U slu€aju da koncesionar namjerava da proda objekte lu€ke suprastrukutre koji su ostali u njegovom Masnistw nakon prestanka ugovora o
koncesiji, a kaji su bili u funkciji koncesione djelatnosti, koncedent ima pravo pre¢e kupovine u roku od 120 dana od dana dobijanja ponude
koncesionara.
Po prestanku koncesionog odnosa po BOT sistemu ukljucujuci i druge oblike ovog sistema koncesionar koncedentu predaje objekte lucke
suprastrukture, koji su izgradeni i angazovani za obavjanje djelatnostu u dobrom funkcionalnom stanju, u skladu sa ugovorom o koncesiji.

Registar

Clan 24
Organ uprave, odnosno Prawvno lice ¢e obezbijediti da koncesionar bude upisan u registar koncesija.
Obawjanje koncesione djelatnosti nije uslovjeno upisom u registar koncesija.
Sadrzaj i nacin vodenja registra koncesija iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo nadlezno za poslove pomorstva (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

IV.RED U LUCI

Sigurnost i bezbjednost

Clan 25
Organ uprave, odnosno Prawno lice i koncesionar moraju obezbijediti ispunjavanje uslova u skladu sa medunarodnim i domacim propisima
kojima se reguliSe zastita ljudskih Zivota na moru.
Koncesionar u luci otvorenoj za medunarodni saobra¢aj mora imati: izradenu i odobrenu procjenu i plan bezbjednosti i imenovano lice
odgowvorno za bezbjednost u skladu sa medunarodnim i domacim propisima kojima se reguliSe bezbjednost brodova i luCkih postrojenja.
Koncesionar koji wSi pretovar, transport i skladiStenje opasnih tereta duzan je odrediti podruCje u luci na kojem ¢e se vSiti pretovar i
skladiStenje tog tereta u skladu sa medunarodnim i domacim propisima kojima se reguliSu opasni tereti.

Zastita od zagadenja

Clan 26

Organ uprave, odnosno Prawno lice i koncesionar moraju obezbijediti ispunjavanje uslova utwdenih medunarodnim i domaéim propisima
kojima se reguliSe: sprjeCavanje zagadivanja zivotne sredine s brodova, zastita morske sredine i priobalnog podrucja i civilna odgovornost za
Stetu izazvanu zagadenjem.

U lukama je zabranjeno ispustati i odlagati u more i na obali Ewsti i teCni otpad, ulje i zauljane vode i ostatke tereta sa broda, kao i sve
druge materije koje zagaduju zivotnu sredinu, osim na mjestima gdje postoje postrojenja, opremai uredaji za prihvat i rukovanje ovim
materijama.

Prawno ili fizi€ko lice koje koristi postrojenja, opremu i uredaje iz stava 2 ovog ¢lana duzno je preduzeti mjere za sprjeCavanje ispustanja ili
isticanja ulja i zauljanih voda, odnosno sprijeciti Sirenje tih materija u more i na obalu.

Inspekcija nadlezna za sigumost plovidbe (u daljem tekstu: Inspekcija) ¢e naloziti pravnom ili fizi€kom licu koje zagaduje more da odmah
prekine zagadenje i otkloni Stetne posljedice.

Ako prawno ili fiziCko lice ne postupi po naredbi iz stava 4 owog ¢lana, Inspekcija ¢e naloziti CiS¢enje luke o troSku lica koje zagaduje
more.

Odredivanje i ozna¢avanje granica luka i sidrisSta

Clan 26a
Lucko podrucje za luke od nacionalnog, odnosno lokalnog znaCaja i sidriste luke utwduje Viada na predlog Organa uprave odnosno
Prawnog lica, a u skladu sa planskim dokumentom kojim se definiSe obalno podrucje.
OznaCavanje granice sidrista luke iz stava 1 owog €lana wSi se uz saglasnost organizacione jedinice Ministarstva (u daljem tekstu: LuCka

kapetanija).
Utwdivanje granica i kriterijume za utwdivanje granica lu¢kog podrucja i sidrista luke, kao i naCin oznaCavanja tih granica propisuje Viada.
Zabrane
Clan 26b

Zabranjeno je u luci:
1) zakrCivati naprave za privez i pristup njima;
2) premjestanje, mijenjanje ili uklanjanje vezova, sidra i uredaja sa drugog plownog objekta bez saglasnosti zapoviednika broda, odnosno



woditelja plomnog objekta, osim u sluCaju sprecavanja nastanka Stete ili za potrebe pristajanja drugog plownog objekta;

3) vezanje plownih objekata za naprave i uredaje koji nijesu namijenjeni za privez;

4) neovasceno postavijati, premjestati, mijenjati, uklanjati ili oStecivati naprave i uredaje za privez;

5) oStecivati operativne obale: udarom, potapanjem, nepravilnim opterec¢ivanjem plowog objekta pri ukrcaju, odnosno iskrcaju tereta, u
odnosu na uzduzni ili popre€ni stabilitet plonog objekta; teSkim vozilima; smjeStanjem predmeta preko dozwljenog opterecenja; zabadati u
obalu klinowe, grede i sli¢no; uklanjati kamenje s obalnih zidova ili wSiti druge radnje, kojima se nanosi Steta operativnim obalama,
lukobranima, uredajima i napravama na tim obalama;

5a) koristiti priveziste za vezivanje, odwezivanje plownih objekata, radi utovara, istovara i pretovara tereta, podizanje i spustanje plownih
objekata, ukrcgj i iskrcaj putnika, odrzavanje, popravku i opremanje plownih objekata;

6) zavarivati, loziti vatru na otvorenom ognijiStu na obali ili na plovnom objektu, spaljivati otpad na plovnom objektu ili paliti vatru na
poklopcima i na napravama za privez;

7) Cistiti, strugati ili farbati nadvodni ili podvodni dio oplate plownog objekta u plutajuéem stanju, osim imena plowog objekta, zagaznica i
oznake nadvoda;

8) drzati u pogon brodski propeler, osim obawjanja potrebnog manewa plownog objekta;

9) kupati se, roniti u swhu sporta i razonode, glisirati, wici skije ili u€iti skijanje na vodi, kao i na sidristu luke;

10) drzati plowni objekat na kojem se ne obawvjaju radowi ili drzati bilo kakav materijal na mjestu odredenom za izMacenje plownog objekta
na obalu;

11) loviti ribu i druge morske organizme, postajati ribolone mreze i drugi ribolowi pribor na plownom putu na ulasku u luku, kao i na
sidriStu luke;

12) oStecivati podvodne kablowe i cjevovode;

13) uplovjavati, odnosno isplovjavati plowim objektom u lucki akvatorijum gdje postoji granicni prelaz, osim prilikom dolaska iz
inostranstva;

14) sidriti plomne objekte na mjestima koja nijesu predvidena za sidrenje;

15) obaujati na plovnom objektu radowve, poprawku i rekonstrukciju oplate, palube, opreme i maSine, izvan uobicajenih poslova;

16) vezati plowni objekat koji obavja medunarodna putovanja bez postavjene naprave za zastitu od glodara;

17) rastavjati (rezati) plomne objekte;

18) pomicati, premjestati, izvaciti, dokovati ili spustati u more plowni objekat;

19) amce i druga plovila sa plownih objekata koji su privezani ili usidreni u luci spustati u more;

20) upotrebljavati brodsku sirenu i isticati brodski zastawni nakit;

21) wsiti poslove deratizacije, fumigacije tereta i degazacije.

Zabrane iz stava 1 tac. 2, 6, 7, 8, 13, 15i 17 ovog ¢lana ne odnose se na brodogradiliSne luke i luke nauti¢kog turizma.

Radnje iz stava 1 ta€. 2, 6, 13, 15, 17, 18, 19, 20 i 21 owg ¢lana mogu se wSiti na osnow odobrenja Ministarstva, uz saglasnost
Koncesionara.

—_—_——uo

Obaveze i odgovornosti

Clan 26¢
Plowni objekat koji se nalazi u luci mora da bude spreman za manewisanje i siguro privezan, odnosno usidren.
O plowvnom objektu koji je privezan u luci stara se njegovMasnik, odnosno korisnik i odgovaran je za Stetu koju po€ini drugim plownim
objektima, obali, uredajima, napravama, postrojenjima ili tre¢im licima.

Snabdijevanje pogonskim gorivom

Clan 26d

Na plowvnom objektu koji se snabdijeva pogonskim gorivom u luci danju se mora vijoriti crvena zastava na najistaknutijem mjestu, a no¢u
ukljuciti crveno svijetlo vidljivo sa svih strana horizonta i drzati zatvoreni svi palubni otvori.

U slu€aju iz stava 1 owog Clana posada i sredstva za gaSenje pozara moraju biti u stanju priprawnosti za wijeme snabdijeva pogonskim
gorivom u luci.

Prije poCetka snabdijevanja pogonskim gorivom, zapoyiednik plovnog objekta, u pisanoj formi, obavjeStava Ministarstvo i Koncesionara.

lzuzetno od stava 3 owog ¢lana, prije poCetka shabdijevanja pogonskim gorivom u lukama nauti¢kog turizma, Koncesionar, u pisanoj formi,
obayjeStava Ministarstvo.

Zatvaranje luke

Clan 26e

Ministarstvo moze privvemeno zatworiti za saobracaj luku ili dio luke, iz razloga sigumosti plovidbe i zaStite mora od zagadivanja.
Uslowe za privemeno zatvaranje luke ili dijela luke i naCin obavieStavanja uesnika u pomorskom saobracaju propisuje Vlada.

Mjesto i prvenstvo veza

Clan 26f

Plowni objekt koji uplovjava u luku vezuje se na mjestu za privez na operativnoj obali ili na lu¢kom sidritu koje odredi Koncesionar, uz
saglasnost Ministarstva.

Ukoliko se nakon izdavanja saglasnosti iz stava 1 owog €lana po prijemu naknadnog obavieStenja Koncesionara utwdi da je ugrozena
sigurnost plovidbe, ljudski Zivoti i objekti na obali ili moru ili postoji moguénost od zagadivanja mora, Ministarstvo Ce preispitati datu
saglasnost i po potrebi narediti da se plowni objekat premjesti.

Prenstvo veza uz operativnu obalu u luci imaju plowni objekti koji prevoze putnike i plowni objekti redownih linija sa objavjenim redom
plovidbe.

Izuzetno od stava 3 ovog €lana, prvenstvo veza u luci imaju plowni objekti na kojima su ugrozeni ljudski Zivoti ili sigumost plovidbe, kao i
plowni objekti koji prevoze lako kvarljivi teret i koji su u stanju havarije.

Koncesionar je duzan da obamjesti Ministarstvo o razlozima promjene reda pnenstva iz stava 4 ovog €lana.

Nacin odrzavanja reda

Clan 27
Nacin odrzavanja reda u lukama propisuje Vlada.
Red u lukama odrzavaju pravna i fizicka lica kojima je luka ili dio luke, lucka operativna infrastruktura i suprastruktura, pruzanje luckih
usluga i obavjanje ostalih djelatnosti u luci dato na koriS¢enje, odnosno koncesiju.
Aktom iz stava 1 owog Clana propisace se, pored ostalog, namjena luke ili dielova luke, obaveza i procedura komunikacije, nacin
uplovjavanja, pristajanja, vezivanja, premijeStanja, sidrenja i isplovjavanja plownih objekata i druga pitanja.

V.NADZOR



Sprovodenje zakona

Clan 28
Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donesenih na osnow ovog zakona uSi Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor

Clan 29
Poslowe inspekcijskog nadzora iz ¢lana 28 ovog zakona uSi Inspekcija, u skladu sa zakonom.

Ovlaséenje inspektora

Clan 30

Pored oMa$¢enja utwdenih Zakonom o inspekcijskom nadzoru, Inspekcija ima obavezu i oMaséenje da u luci nadzire:
1) uplovjavanje, isplovjavanje, privezivanje, odvezivanje, sidrenje brodova, jahti, €amaca i drugih plownih objekata i njihow plovidbu;
2) ukrcaj, iskrcaj i prekrcaj putnika i utovar, istovar i pretovar tereta;
3) odrzavanje Cistoce u luci i na moru od zagadivanja sa plownih objekata;

4) lucku pilotazu;

5) odrzavanje reda u luci;

6) pregleda postrojenja, uredaje, opremu i naprave smjestene u luci, ako ta postrojenja, uredaji, oprema i naprave mogu ugroziti plovidbu ili
zagaditi obalu i more.

===

V1. KAZNENE ODREDBE

Clan 31

Nov€anom kaznom od 1.000 eura do 20.000 eura kazni¢e se za prekrSaj prawno lice, ako:

1) Organu uprave, odnosno Pravnom licu ne dostavi na odobravanje iznos naknade za lu€ke usluge u trgovackim lukama i iznos naknade
za komunalne vezowe ili jano ne objavi Visinu naknada za svaku wstu luckih usluga (€lan 12 stav 5);

1a) Organu uprawe ili Pramnom licu po zahtjew ne dostavi podatke o plonom objektu u luci (ime, poziwni znak, zastaw, bruto tonazu,
najvec¢u duzinu i sliéno), podatke o datumu i wvemenu dolaska i odlaska plownog objekta, pravnom statusu u luci, broju putnika i koli¢ini i wsti
pretovarenog tereta ukoliko je ukrcavan, iskrcavan ili pretovaran u luci (€lan 12 stav 8);

2) bez pisane saglasnosti koncendenta prenese dio ili sva prava i obaveze iz ugovora o koncesiji na trece lice (¢lan 21 stav 1);

3) ne ukloni odmah, a najkasnije u roku od 60 dana izgradene objekte luCke infrastrukture i suprastrukture koji nijesu predvideni ili su
suprotni Ugovoru o koncesiji (¢lan 22 stav 2 tacka 10);

4) ne ukloni izgradene objekte lucke suprastrukture nakon prestanka ugovora o koncesiji, osim ako to ugovorom nije drukg&ije regulisano
(¢lan 23 stav 1);

5) u slucaju da koncesionar namjerava da proda objekte lucke suprastrukture koji su ostali u njegovom Masnistw nakon prestanka ugovora
o koncesiji, a koji su bili u funkciji koncesione djelatnosti, ne omoguéi pravo prece kupovine koncedentu u roku od 120 dana od dana
dobijanja ponude koncesionara (€lan 23 stav 2);

6) po prestanku koncesionog odnosa po BOT sistemu ne preda koncendentu objekte lucke suprastrukture, koji su izgradeni i angazovani
za obavjanje djelatnosti, u dobrom funkcionalnom stanju u skladu sa Ugovorom o koncesiji (¢lan 23 stav 3);

7) ne obezbijedi ispunjavanje uslova u skladu sa medunarodnim i domacim propisima kojima se reguliSe zastita ljudskih Zivota na moru
(¢lan 25 stav 1);

8) ne izradi procjenu i plan bezbjednosti i ne imenuije lice odgovomo za bezbjednost (¢lan 25 stav 2);

9) ne odredi podrucje u luci na kojem ¢e se it pretovar i skladiStenje opasnih tereta (¢lan 25 stav 3);

10) ne obezbijedi ispunjavanje uslova utwdenih medunarodnim i domacim propisima kojima se reguliSe: sprjeCavanje zagadivanja Zivotne
sredine sa brodova, zastita morske sredine i priobalnog podrucja i civilna odgovornost za $tetu izazvanu zagadivanjem (Clan 26 stav 1);

11) u luci ispusta ili odlaze u more ili na obali ¢wsti ili tecni otpad, ulje i zauljane vode i ostatke tereta sa broda, kao i druge materije koje
zagaduju zivotnu sredinu (¢lan 26 stav 2);

12) ne preduzme mijere za sprjeavanje ispustanja ili isticanja ulja i zauljanih voda i njihovo Sirenje u more ili na obali (¢lan 26 stav 3);

13) ne postupi po nalogu Inspekcije (€lan 26 stav 4);

14) ne oznadi granice luke i sidrista (¢lan 26a);

15) u luci zakr¢i naprave za privez i pristup njima (Clan 26b stav 1 tacka 1);

16) u luci premjesta, mijenja ili uklanja vezowe, sidra i uredaje sa drugog plownog objekta, bez saglasnosti zapoviednika broda, odnosno
woditelja plovnog objekta, osim u slucaju sprec¢avanja nastanka Stete ili za potrebe pristajanja drugog plownog objekta (¢lan 26b stav 1 tatka

17) u luci vezuje plowne objekte za naprave i uredaje koji nijesu namijenjeni za privez (€lan 26b stav 1 tacka 3);

18) u luci neovas¢eno postavja, premjesta, mijenja, uklanja ili oStecuje naprave i uredaje za privez (Clan 26b stav 1 tacka 4);

19) u luci oStecuje operativne obale: udarom, potapanjem, nepravilnim opterecivanjem plownog objekta pri ukrcaju, odnosno iskrcaju tereta,
u odnosu na uzduzni ili poprecni stabilitet plownog objekta; teSkim vozilima; smjeStanjem predmeta preko dozwvoljenog opterecenja; zabada u
obalu klinowe, grede i sli¢no; uklanja kamenje s

obalnih zidova ili wSi druge radnje, kojima se nanosi Steta operativnim obalama, lukobranima, uredajima i napravama na tim obalama (Clan
26b stav 1 tacka 5);

19a) u luci koristi priveziSte za vezivanje, odvezivanje plownih objekata radi utovara, istovara i pretovara tereta, podizanje i spustanje plownih
objekata, ukrcgj i iskrcaj putnika, odrzavanje, popravku i opremanje plovnih objekata (Clan 26b stav 1 tacka 5a);

20) u luci zavaruje, lozi vatru na otvorenom ognjiStu na obali ili na ploom objektu, spaljuje otpad na plovnom objektu ili pali vatru na
poklopcima i na napravama za privez (Clan 26b stav 1 tacka 6);

21) u luci Cisti, struze ili farba nadvodni ili podvodni dio oplate plownog objekta u plutajuéem stanju, osim imena plowog objekta, zagaznica
i oznake nadwoda (Clan 26b stav 1 tacka 7);

22) u luci drzi u pogon brodski propeler, osim obawjanja potrebnog manewra plownog objekta (Clan 26b stav 1 tacka 8);

23) se u luci kupa, roni u swhu sporta i razonode, glisira, wice skije ili u€i skijanje na vodi, kao i na sidristu luke (Clan 26b stav 1 tacka 9);

24) u luci drzi plowi objekat na kojem se ne obawvjaju radovi ili drzi bilo kakav materijal na mjestu odredenom za izvacenje plownog objekta
na obalu (¢lan 26b stav 1 tacka 10);

25) u luci lowi ribu i druge morske organizme, postauja ribolone mreze i drugi ribolowni pribor na plovnom putu na ulasku u luku, kao i na
sidriStu luke (Clan 26b stav 1 tacka 11);

26) u luci ostecuje podvodne kablowe i cjevovode (Clan 26b stav 1 tacka 12);

27) uplovjava, odnosno isplovjava plownim objektom u lucki akvatorijum, gdje postgji granini prelaz, osim prilikom dolaska iz inostranstva
(Clan 26b stav 1 tacka 13);

28) sidri plowne objekte na mjestima koja nijesu predvidena za sidrenje (¢lan 26b stav 1 tacka 14);

29) u luci obavja na plovnom objektu radowve, poprawku i rekonstrukciju oplate, palube, opreme i masine, izvan uobiCajenih poslova (Clan
26b stav 1 tacka 15);

30) u luci veze plowni objekat koji obavja medunarodna putovanja bez postavjene naprave za zastitu od glodara (¢lan 26b stav 1 tacka 16);



31) u luci rastavja (reze) plomne objekte (¢lan 26b stav 1 tacka 17);

32) u luci pomice, premjesta, izvaci, dokuije ili spusta u more plowni objekat (¢lan 26b stav 1 tacka 18);

33) u luci spusta u more ¢amce i druga plovila sa plownih objekata koji su privezani ili usidreni u luci (¢lan 26b stav 1. tatka 19);

34) u luci upotrebljava brodsku sirenu i isti¢e brodski zastawni nakit (¢lan 26b stav 1 tacka 20);

35) u luci usiti poslove deratizacije, fumigacije tereta i degazacije (Clan 26b stav 1 tatka 21);

36) plowni objekat u luci pri¢ini Stetu licima, drugim plownim objektima, obali, .uredajima, napravama ili postrojenjima (¢lan 26c¢ stav 2);

37) prije poCetka snabdijevanja pogonskim gorivom u lukama nauti¢kog turizma, koncesionar pismeno ne obamjesti Ministarstvo (€lan 26d
stav4);

38) bez saglasnosti Ministarstva dozwli da se plowni objekat priveze uz operativnu obalu u luci ili usidri na lu¢kom sidristu (€lan 26f stav
1)

39) se ne pridrzava pnenstva veza plownih objekata uz operativnu obalu u luci ili ne obawvjesti kapetaniju o razlozima promjene reda
prenstva (Clan 26f st. 3i 5):

40) ne omoguci plovnom objektu prvenstvo veza u luci kada su ugrozeni ljudski zivoti ili sigumost plovidbe, kao i plowi objekti koji prevoze
lako kvarljivi teret i koji su u stanju havarije (Clan 26f stav 4):

41) ne odrzava red u luci (Clan 27 stav 2).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovomo lice u pravnom licu, odgovomo lice u organu uprave za tac. 7, 10i 14 i fizicko lice
novcanom kaznom od 150 eura do 1.500 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se preduzetnik novwtanom kaznom od 400 do 6.000 eura.

Clan 31a

Nowtanom kaznom od 150 eura do 1.500 eura kaznice se za prekr3aj lice koje upravja plowmnim objektom/zapoviednik, odnosno lice koje
ga zamjenjuje ili odgovomi ¢lan posade, ako:

1) u luci premjesta, mijenja ili uklanja vezowe, sidra i uredaje sa drugog plowog objekta, bez saglasnosti zapovjednika broda, odnosno
woditelja plomnog objekta, osim u slu€aju sprieCavanja nastanka Stete ili za potrebe pristajanja drugog plownog objekta (Clan 26b stav 1 taCka
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2) u luci vezuje plowne objekte za naprawve i uredaje koji nijesu namijenjeni za privez (Clan 26b stav 1 tacka 3);

3) u luci oStecuje operativne obale: udarom, potapanjem, nepravilnim opterecivanjem plownog objekta pri ukrcaju odnosno iskrcaju tereta, u
odnosu na uzduzni ili poprecni stabilitet plomnog objekta; teSkim vozilima; smjeStanjem predmeta preko dozwvoljenog optere¢enja; zabada u
obalu klinowe, grede islicno; uklanja kamenje s obalnih zidova ili wSi druge radnje, kgjima se nanosi Steta operativnim obalama,
lukobranima, uredajima i napravama na tim obalama (Clan 26b stav 1 tacka 5);

4) u luci zavaruje, lozi vatru na otvorenom ognjiStu na obali ili na plonom objektu, spaljuje otpad na plovnom objektu ili pali vatru na
poklopcima i na napravama za privez (Clan 26b stav 1 tacka 6);

5) u luci Cisti, struze ili farba nadvodni ili podvodni dio oplate plownog objekta u plutajucem stanju, osim imena plownog objekta, zagaznica i
oznake nadwoda (Clan 26b stav 1 tacka 7);

6) u luci drzi u pogon brodski propeler, osim obaujanja potrebnog manewa plownog objekta (Clan 26b stav 1 tacka 8);

7) u luci drzi plowni objekat na kojem se ne obavjaju radovi ili drZi bilo kakav materijal na mjestu odredenom za izvacenje plownog objekta
na obalu (¢lan 26b stav 1 tacka 10);

8) u luci lov ribu i druge morske organizme, postawja ribolowvne mreze i drugi ribolowni pribor, na plonom putu na ulasku u luku, kao i na
sidriStu luke (Clan 26b stav 1 tacka 11);

9) u luci oSte¢uje podvodne kablowe i cjevovode (€lan 26b stav 1 tacka 12);

10) uplovjava, odnosno isplovjava plownim objektom u lu€ki akvatorijum gdje postoji grani¢ni prelaz, osim prilikom dolaska iz inostranstva
(¢lan 26b stav 1 tacka 13);

11) sidri plowne objekte na mjestima koja nijesu predvidena za sidrenje (¢lan 26b stav 1 tacka 14);

12) u luci obavja na plonom objektu radove, popravku i rekonstrukciju oplate, palube, opreme i masine, izvan uobicajenih poslova (€lan
26b stav 1 tacka 15);

13) u luci veze plowni objekat koji obavja medunarodna putovanja bez postavjene naprave za zastitu od glodara (€lan 26b stav 1 tacka 16);

14) u luci pomice, premjesta, izvaci, dokuje ili spusta u more plowni objekat (€lan 26b stav 1 tacka 18);

15) u luci spusta u more €amce i druga plovila sa plownih objekata koji su privezani ili usidreni u luci (¢lan 26b stav 1 tacka 19);

16) u luci upotrebljava brodsku sirenu i isti€e brodski zastawni nakit (Clan 26b stav 1 tacka 20);

17) u luci wSiti poslove deratizacije, fumigacije tereta i degazacije (€lan 26b stav 1 tacka 21);

18) plowni objekat koji se nalazi u luci nije spreman za manewisanje i sigumo privezan, odnosno usidren (€lan 26¢ stav 1);

19) na plovnom objektu koji se snabdijeva pogonskim gorivom u luci, po danu ne vijori crvenu zastaw na najistaknutijem mjestu, a no¢u ne
ukljuci crveno svijetlo vidljivo sa svih strana i ne zatvori sve palubne otvore (€lan 26d stav 1);

20) prije pocetka snabdijevanja plovnog objekta pogonskim gorivom, u pisanoj formi ne obawvijesti Ministarstvo i koncesionara o tome (€lan
26d stav 3);

21) ne postupi po naredbi iz ¢lana 26f stav 2 ovog zakona.

VIIl. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Donosenje podzakonskih propisa

Clan 32
Podzakonski propisi na osnow ovas¢enja iz owog zakona i planovi razwja luka od nacionalnog znaCaja donije¢e se do dana primjene
owog zakona.
Clan 32a
Podzakonski akti iz ¢lana 26a ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Preuzimanje upravljanja

€lan 33
Organ uprave ¢e sa danom stupanja na snagu propisa kojim se osniva preuzeti upravjanje lukama od nacionalnog znacaja, kao i sva prava
i obaveze u skladu sa ovim zakonom.

Prvenstvena koncesija

Clan 34

Privredno drustvo koje u wijeme stupanja na snagu ovog zakona obavja djelatnost u luci duzno je da uskladi zawsni raCun i bilans stanja
sa ¢lanom 2 ovog zakona i posebnim propisima do dana primjene ovog zakona.

Privredno drustvo koje koristi luku i obavja djelatnost u luci na osnow prethodno steCenih prava, odnosno prethodno zaklju¢enog ugovora
nastavice sa koris¢enjem luke i obavjanjem djelatnosti do prestanka vazenja stecenih prava, odnosno vazenja tog ugovora.

Privredno drustvo koje koristi luku i obauja djelatnost u luci, a nema zakljuen ugovor na dan stupanja na snagu ovog zakona, obavezno je
podnijeti zahtjey, uz koji prilaze: poslowni plan za period na koji se trazi koncesija, zawsni racun i bilans stanja iz stava 1 owog ¢lana za
dodjelu prnenstvene koncesije.



Koncedent ¢e na osnow zahtjeva iz stava 3 ovog Clana privednom drustw dodijeliti prvenstvenu koncesiju na period do 12 godina u skladu
sa ovim zakonom.

Obaveze koncesionara

Clan 34a
Koncesionar koji je zaklju€io ugovor o koncesiji do stupanja na snagu ovog zakona duzan je da obezbijedi odvojeno vodenje raCunovodstva
za swe lucke usluge koje pruza, u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

ZavrSne odredbe

€lan 35

Danom primjene owog zakona prestaju da vaze odredbe Glave 3 "Luke i pristanista”, ¢l. 23, 24 i 25 Zakona o pomorskoj i unutrasnjoj
plovidbi ("Sluzbeni list SRJ", br. 12/98, 44/99, 74/99, 73/00), odredbe Glawe IV "Luke i pristanista” ¢l. 25 do 40 stav 2 Zakona o pomorskoj i
unutrasnjoj plovidbi ("Sluzbeni list SRCG", br. 19/78, 8/79, 19/87, 39/89, 22/90, 13/91), kao i odredbe ¢lana 5 stav 1 u odnosu na upravjanje
lukama i luckim podrucjem koje Vlada odredi da su od nacionalnog znaCaja i €l. 21 i 24 Zakona o morskom dobru ("Sluzbeni list RCG", br.
14/92).

Stupanje na snagu i primjena

Clan 36
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavjivanja u "Sluzbenom listu Cme Gore", a primjenjivace se od devedesetog dana od
dana njegovog stupanja na snagu.



